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Militärische Bekanntmachungen - Communications militaires

Rotkreuz-Chefarzf
Medecin en chef de la Croix-Rouge

Instruction n° 3
aux sections de la Croix-Rouge suisse

1° Lors de la seance qui a eu lieu ä Berne, le 12 septembre 1939, avec
les comitEs de guerre des sections, j'ai insisle energiquement pour que
tout le materiel de la Croix-Rouge destine aux infirmeries des troupes
ou rEclamE par des commandants passe, sans exception, par la voie du
Service.

Malheureusement je constate que dans plusieurs localites cet ordre
n'a pas encore ete respecte. II m'est ainsi impossible de faire un contröle
central du materiel.

Je suis done oblige de vous rappeler une fois de plus formellement
que le droit de disposer du materiel de la Croix-Rouge comprenant
egalement tout le materiel des sections, n'appartient qu'ä la direction
du service de sante de 1'armEe. Dans un article du n° 41 de notre journal
La Croix-Rouge, j'ai clairement explique la position des sections vis-ä-
vis de 1'armEe. Veuillez en particulier vous conformer exaetement aux
chiffres 2 et 3 de cet expose.

On devra faire savoir aux instances militaires, dEsirant du matEriel,
qu'il faut suivre mes instructions strictement; en respectant la voie du
service, ils obtiendront ce dont ils auront besoin.

2* DEjä avant la mobilisation, quelques sections avaient reeju
l'autorisation de livrer occasionnellement du materiel aux commande-
ments de place par exemple. Le mddecin en chef de 1'armEe demand«
ä present qu'on fasse rentrer ce materiel et qu'il soit mis ä l'enti^re
disposition du service de sante pour d'autres utilisations.

Veuillez done executer cet ordre et me faire part de son execution
lors de votre prochain rapport d'augmentation du materiel.

3° Dans differentes sections les depots de materiel augmentent
d'une maniEre rEjouissante. J'ai pu me rendre compte, personnellement,
qu'on travaille et qu'on s'occupe des collectes avec beaueoup d'en-
thousiasme et de zele pour la Croix-Rouge. C'est pourquoi j'aimerais
expriiner ä cette occasion mes remerciements les plus sinceres, ainsi
que ceux du medecin en chef de l'armee pour cet important appui et je
vous prie de bien vouloir les communiquer ä vos nombreux collabora-
teurs et collaboratrices.

C'est pour nous une grande satisfaction de nous voir entourEs de
tant d'aides aussi actives et cela nous permet d'envisager avec confiance
les importants devoirs et les obligations dont nous devrons encore
nous acquitter. Dans les temps presents, nous apprecions ä sa juste
valeur cette collaboration indispensable des femmes suisses.

Le medecin en chef de la Croix-Rougel
D e n z 1 e r, lt.-col.

Quelques impressions d'une edaireuse
Par Valentine V*«ibel

Dimance 3 septembre, deuxiEme jour de la mobilisation. A la gare
de Cornavin arrivent une trentaine d'eclaireuses genevoises aux blouses

bleues, chargees de musettes et de gros sacs.
On nous demande: »Partez-vous pour un camp?» — «Mais non,

nous sommes mobilisees.»
Nous occupons d'emblee deux grands compartiments. MalgrE le

plaisir de se revoir aprEs les vacances, la terrible inconnue pese sur
chacune: la guerre va-t-elle se declencher? Pour la premiere fois, nous
prEsentons, l'une aprEs l'autre, notre livret militaire, qui produit le
miracle de nous faire voyager «ä l'oeil» sur les C. F. F. Nous entonnons
le plus grave de nos chants:
J'ai promis d'aimer mon pays, Je lui donnerai ma jeunesse,
Mon Leau pays si farnilier, Ma force vive et mon effort.

'*«»11 t • i f « «

Bientöt les questions vont leur train: «Cheftaine, que ferons-nous
lä-bas? Combien de temps y resterons-nous?» De l'Eclaireuse aux
commissaires, on ne sait qu'une chose sur la täche de demairt: il faut
etre prEte. Nous n'avons pas d'autres renseignements que ceux qui
figuraient sur les feuilles d'engagement signees par nous le printemps
dernier. A ce moment, la Croix-Rouge suisse avait fait appel ä la
Federation des Eclaireuses suisses pour lui demander d'inviter ses membres,
de plus de 18 ans, ä contracter des engagements volontaires les mettant
ä disposition des Etablissements sanitaires militaires en cas de mobilisation.

Les personnes qui avaient conclu ces engagements devaient
se presenter sur une place de rassemblement dEterminEe le deuxiEme
jour de la mobilisation; elles auraient un livret militaire, elles auraient
droit ä une solde correspondant ä leurs fonctions, ainsi qu'aux
prestations de l'assurance militaire.

Voici la gare de...: rectifions Failure et chargeons les sacs. Sur le
quai, descendent en masse les infirmiEres, les samaritaines et les
Eclaireuses, elles se mettent en marche en une longue cohorte. Le train
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